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10 DIMENSOES DA TRANSFORMAGAO SOCIAL
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Uma sinfonia alinhada com: os ODS da ONU, os
Direitos Culturais da UNESCO e o Plano
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Nossa tecnologia social opera em multiplas dimensoes,
produzindo impacto sistémico que transcende a esfera
individual e alcanca transformacoes estruturais. Este
documento apresenta 10 dimensoes complementares do
impacto gerado em 24 anos de atuagdo, alinhadas aos
Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel (ODS-ONU), ao
Plano Nacional de Cultura (PNC 2025-2035) e aos Direitos
Culturais da UNESCO.

Abordagem Conceitual: Cultura como Direito Fundamental
Assim como hospitais publicos ndo precisam ser
autossustentaveis e escolas publicas nao precisam gerar
lucro, a cultura € um direito fundamental — ndo um produto de
mercado. Nossa tecnologia social garante:

e Direito de CRIAR (ser autor da propria narrativa)
e Direito de FRUIR (acesso a producao e difusao cultural)
e Direito de EXISTIR (reconhecimento oficial e social)

Esta abordagem esta ancorada na Declaracao Universal sobre
Diversidade Cultural da UNESCO (2001), na Convengao sobre
Protecao e Promocao da Diversidade das Expressdes Culturais
(2005, ratificada pelo Brasil), e no Plano Nacional de Cultura
brasileiro, que reconhece a cultura como "elemento
essencial para o bem viver e para o desenvolvimento justo,
inclusivo e democratico do pais."
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Povos invisibilizados tornados visiveis

O Brasil negou radicalmente sua histéria e identidade indigena até a
Constituicdo de 1988. Durante séculos, prevaleceu a narrativa colonial de
que "nao ha mais indios" ou de que os povos indigenas estavam
"aculturados" e, portanto, deixavam de existir. Essa negacao sistematica
produziu invisibilidade: povos inteiros ndo eram reconhecidos, ficando sem
acesso a direitos fundamentais.

A partir do ano 2000, os avangos dos povos indigenas em reconhecimentos
tornaram-se significativos. Esse processo nao foi isolado — foi fruto da luta
histérica do movimento indigena brasileiro, somada a diversas iniciativas de
apoio, entre elas nossa tecnologia social.

Em 2001, Thydéwa, junto com o Povo
Tumbalala, produziu o livro "indios na Visdo dos
indios: Tumbalala" e o lancou de forma massiva
em agosto, enviando coépias a todas as
instancias de poder e pessoas influentes. O
proprio cacique levou exemplares a FUNAI, ao
Ministério da Justica e a outros 6rgaos. Em | S— S
dezembro de 2001, o Estado brasileiro | ngjl,:;{l}ﬁf
reconhece oficialmente o Povo Tumbalala. ! B

Nossa techologia social atua nessas trés frentes simultaneamente: ao
publicar livros de autoria indigena, promovemos reconhecimento social
(visibilidade  publica), fornecemos documentagdo robusta para
reconhecimento oficial (evidéncia de identidade e continuidade cultural), e
contribuimos para o respeito e valorizacdo das culturas indigenas
(educacao intercultural).

Thydéwa trouxe e traz visibilidade para a realidade indigena expressa
pelos proprios indigenas.




INDIO QUER RESPEITO s uma carpana

e roalizads palo povd Tupinambd coem & csordenacho da Thyoied & & palrecinid
! i 55 4 k da Ford Foundation, atrinsis do Centro de Estalistica Religiosas o
ivestigaches Socials (CERIS) pela qual o5 indics sensiblizaram  mais de
15.000 pedacas aobng o valor 3 dhvarsidade cultural, e mangs de 2000,

Mds nfla $omos um pove ressungido coma dizem, sempre exislimos, 6 que com muita
masdo, chiios di bamginds, Mmas vamos reCUpemr Nos5as MMas @ AgUeks Daranies que

heje estio em lhéus catando lixo p'ra sobreviver wio poder voltar o criar 5Uas rogas - Um trabalhe conba @ deicriminacks mcial gue mosbau o apoio da Organtzagio
Mutos parentes gue tém uma ierrinha doa para oulros paramies um pedacinko e lorma das Naplies Ursdas para & Educacio, a Chinca @ a Guihea (LUNESCO), a
para Sd S00MOHAr, MAas qUErsmos o qua & Nosso. Pradeitura de Whus @ da Fundacho Nacional do indio (FURAT).

Agqul eslamas MURs isslados, sam telebons, sem eleticidads, sem acesso of Camos
Enguanio tiver wida vou lular, por mim, por meus parenies, por nossos fihos @ notos

g Jamopoly & o meu nome indigena, que sigrfica Florescer, Eu QUERD recUPErar no-
A5 IHTAS para a genta vwar mutas flores
Agui tem MUtAs PESSOASs qui ndc 1M O QUE COMEr, Mas aul & gente ndo pode receber
comida, iam que receber NOsaa lema para depois colher nossa comida

oblemal fo brancosjcomecaramlaltomaraltoraldos, nf 1 1cA 1 1 n
m":oaf.m;:;::;“"lii B e Indios na Visao dos Indios",
. '\ Bgava o elos diziam: EslD e G0 D (e © G UE

R - a cada livro que faz, esta
’ \‘ {;lusmdmnasnmu slindigslaquilforamlos]iesuitasy

L’L‘ﬁ‘;:;:’,;::";’:‘:":?:" fortalecendo trés direitos

SN0, es!amasfula'nd [paraloemarca;/ay afnEs

' (oo \ ol o e, g come trazidos explicitamente pela

B __m UNESCO na Declaragdo
' Universal sobre Diversidade
Cultural (2001): o Direito a
identidade cultural; o Direito
a memoria e ao patrimonio
. ~”%@’ﬁ cultural: e o Direito de

@vmmmmﬂ"ﬁmﬁm{m .. .
A A participar da vida cultural.

v PNC 2025-2035 —
Transversal idade

wy — Culturas Indigenas:
IGUALDADE [} ARTE, CULTURA i

1 ETHICO-RACIAL O ECOMUNICAGRO "Politicas

reparatérias e agdes

afirmativas."




A Terra é nossa Mae

O reconhecimento social e étnico, por si s, ndo é suficiente para
salvaguardar uma cultura indigena. Sem territério, ndo ha cultura. A
terra € a base da existéncia fisica, espiritual e cultural dos povos
indigenas — €& onde se pratica a lingua, os rituais, a agricultura
tradicional, a medicina ancestral. E o espagco onde a cosmologia se
materializa e onde a memoria coletiva se enraiza.

No Brasil, a luta pela demarcacao e reconhecimento territorial € uma
das mais dificeis e violentas enfrentadas pelos povos indigenas.
Processos de demarcacdo podem levar décadas, e a producao de
documentagado robusta que comprove ocupagao tradicional,
continuidade cultural e vinculo ancestral com o territério é fundamental.

Nossa tecnologia social, ao produzir livros que documentam a relagao

dos povos com seus territérios — narrando histérias ancestrais,
descrevendo lugares sagrados, registrando praticas tradicionais
vinculadas a terra — fornece evidéncia documental de ocupacéao

tradicional e continuidade cultural, fortalecendo processos de
reconhecimento territorial.

O povo Tupinamba participou de forma protagonista na producado de
multiplos livros que documentaram sua histdria, cultura e reivindicagao
territorial explicita:



https://www.thydewa.org/wp-content/uploads/2015/03/LIVRO-PERCURSOS-CARTOGRAFICOS-FINAL_web.pdf
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lingua matemas, vesti roupas & fazor male nosso rilual sagrads, ou sejn, guoeriam
SCLOFIESr Um povo que i.llﬂﬂbﬂliulurl.

Haje, exigimos nosson direltos, QUe Sabomos qus temps, desde multe tlompe, bem antes
da invasho, Também gueremos lembrar gue a Constituigho Brasileim & o8 AOBSOS
e
o,

direiton do demarcagbo, homobogagho o desintrusbo sm lodo nosso tradiclonal &
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Hadsdores, no rio Cururups - que significa o dos sapos, Mas tlambém floou conhecldo
come T o & agus do me leou vermelha come sangise. Cemenas da
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SFDIES m:o‘::m;umrn BOMENIEE & SRAAE LOMENEE Brotaram o vem A Histﬁria d,u pov,n

2003: "Tupinamba - indios na Visdo dos indios" (ISBN 85901957-5-9, 3.000
exemplares, parceria UNESCO + Bomprego + FazCultura-BA)

2008: "Nés Tupinambd - indios na Visdo dos indios" (ISBN 978-859019-5, 2.000
exemplares, parceria BNB + MinC + UNESCO)

2009: "Les indiens vus par les indiens" (em francés, 1.000 exemplares, parceria La
Maison des Droits de 'Homme + Conseil Régional Limousin) — 5 etnias

2011: "Somos Patrimonio” (1.000 exemplares, parceria IPAC-BA) — 10 etnias

2012: "Memoria" (1.000 exemplares, parceria IBRAM) — 7 etnias ... E MAIS LIVROS!!

71@ CONTRIBUICAO AMPLA DA TECNOLOGIA SOCIAL:

Documentou a relagado de povos indigenas com seus territorios: Narrativas de origem
vinculadas a lugares especificos; Descricdo de locais sagrados e cemitérios
ancestrais; Praticas agricolas, extrativistas e de manejo ambiental tradicional; Mapas
culturais; Registros fotograficos de ocupacao tradicional; Reivindicagbes territoriais
explicitas dos proprios povos

T

erra para viver

Em Feveresiro de 2002, nds, os Tupinamba, fomos reconhecidos
oficialmente

Vivemos hoje organizados em 22 comunidades ¢ mails uma outra
comunidade, a Serra do Padeiro, que tem seu proprio cacique.
Todos juntos lutamos pela demarcagio de um territdrio Gnico,

A situacio dos Tupinamba desde 2002 p'ra ca plorou. Nossos
jovens estdo cada vez mals saindo da aldela ¢ indo para as
cidades achando que la viio viver melhor, porque nos ca nio
temos nenhuma terra oficialmente demarcada para nds.

Nos lutamos para que essa demarcacio aconteca rapido, porque
com ala val melhorar a condigio de vida de todas as familias
Tupinamba, tanto as que tém seu pedacinho de terra como as
que nio bbm nada.
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RECONHECIMENIO TERRITORIAL

Em outubro de 2008, a Thydéwa levou uma delegagao de indigenas do Nordeste,
incluindo Yakuy Tupinamba, a Europa para incidéncia politica internacional.

13 de outubro de 2008: Participagdo na reunido da Sous-Commission des Droits de
I'Homme du Parlement Européen em Bruxelas, Bélgica.

Em 17 de novembro de 2025, o Ministro de Estado da Justica e Seguranga Publica,
Ricardo Lewandowski, assinou a Portaria n°® 1075/2025, que declara de posse
permanente do Povo Indigena Tupinamba a Terra Indigena Tupinamba de Olivenga,
localizada nos municipios de llhéus, Buerarema e Una, Estado da Bahia.

Territorio reconhecido: 47.376 hectares

A tecnologia social "Indios na Visdo dos indios"

documenta sistematicamente o vinculo ancestral dos oDS:
povos com seus territérios, fortalecendo processos de
reconhecimento territorial. A luta dos Tupinamba — de 16 .mslm OGRA

2003 a 2025 — demonstra que livros séo :

instrumentos politicos de luta por justica fundiaria. ! ‘\’,‘
&,
] i
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Lei 11.645/2008 — Indigenas ensinam sobre si mesmos

A Lei 11.645/2008 tornou obrigatdrio o ensino de histdria e cultura afro-brasileira e
indigena em todas as escolas brasileiras. No entanto, a lei sozinha ndo garante sua
implementagado efetiva. O grande desafio sempre foi: como ensinar sobre povos
indigenas de forma respeitosa, atualizada e protagonizada pelos préprios indigenas?
Durante décadas, criancas e jovens brasileiros aprenderam sobre "indios" através de
livros didaticos escritos por nao-indigenas, cheios de esteredtipos, informagdes
desatualizadas e visdes coloniais. A narrativa era sempre externa: falava-se SOBRE
os indigenas, nunca COM os indigenas.

Nossa tecnologia social inverte essa ldgica: os indigenas falam por si mesmos. Ao
produzir livros de autoria indigena e promover encontros presenciais entre
autores indigenas e estudantes, oferecemos as escolas brasileiras material
didatico e paradidatico auténtico, atual e protagonizado pelos préprios povos. Os
livros entram nas salas de aula, os autores indigenas visitam escolas
presencialmente, e estudantes nao-indigenas tém acesso direto a vozes, saberes
e perspectivas indigenas.

+10.000 estudantes nao-indigenas
tiveram contato direto com autores
indigenas. Criangas e jovens
brasileiros aprendem sobre indigenas
de forma respeitosa, atualizada e
desmistificada. Redugéao de
esteredtipos e preconceitos.
Formacgao de cidaddos com
consciéncia sobre diversidade
cultural. Criangas indigenas se veem
representadas positivamente em
materiais escolares.

Fortalecimento de autoestima e
orgulho identitario. Implementacgéo
efetiva da Lei 11.645/2008

Material de qualidade disponivel
gratuitamente para rede publica de
ensino. Modelo replicavel para outras
redes escolares e secretarias de
educacgao
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https://www.canva.com/design/DAGqtWwcMAI/koBADuM4oPmzBIw8x4xpBg/view?utm_content=DAGqtWwcMAI&utm_campaign=designshare&utm_medium=link2&utm_source=uniquelinks&utlId=h57553100e8
https://www.canva.com/design/DAGqtWwcMAI/koBADuM4oPmzBIw8x4xpBg/view?utm_content=DAGqtWwcMAI&utm_campaign=designshare&utm_medium=link2&utm_source=uniquelinks&utlId=h57553100e8
https://www.canva.com/design/DAGqtWwcMAI/koBADuM4oPmzBIw8x4xpBg/view?utm_content=DAGqtWwcMAI&utm_campaign=designshare&utm_medium=link2&utm_source=uniquelinks&utlId=h57553100e8
https://www.canva.com/design/DAGqtWwcMAI/koBADuM4oPmzBIw8x4xpBg/view?utm_content=DAGqtWwcMAI&utm_campaign=designshare&utm_medium=link2&utm_source=uniquelinks&utlId=h57553100e8
https://www.canva.com/design/DAGqtWwcMAI/koBADuM4oPmzBIw8x4xpBg/view?utm_content=DAGqtWwcMAI&utm_campaign=designshare&utm_medium=link2&utm_source=uniquelinks&utlId=h57553100e8

CONTRIBUIGAO AMPLA DA TECNOLOGIA SOCIAL:

Material didatico e paradidatico produzido:
33 livros publicados documentando 44 etnias
diferentes

42.000 exemplares impressos distribuidos
gratuitamente

Maioria dos livros disponiveis em PDF online para
download gratuito

Adocao em livros didaticos oficiais:

13 livros didaticos de editoras como Moderna e
FTD incluem citagdes, referéncias ou trechos dos
livros "indios na Visdo dos indios"

380 citagcdes em teses e dissertagdes académicas
Formagao de educadores:

EDUCAGAO
INTERCULTURAL: &
APRENDER E ENSINAR i
JUNTOS :

@Cartilha para Educadores
@ebook 11.645 Indigenas e Diversidade para a Paz

Visitas escolares:
+100 escolas +30 universidades visitadas por
autores indigenas em 24 anos.

@
INDIGENAS
E DIVERS]DADE PARA A PAZ

A tecnologia social
"Indios na Visao dos indios"

OoDS

EDUCAGAO
Garante educacéo inclusiva, equitativa e DE QUALIDADE

de qualidade, promovendo aprendizagem -
ao longo da vida para todos. A educagao
intercultural é essencial para uma
educagdo de qualidade que respeite
diversidades. Quando um autor indigena

e.t a numa sala de aula e co g sa HNIGORAGML
diretamente com estudantes, ele semeia a
Cultura de Paz. Todos merecem uma
educagao antiracista, uma educagao de

qualidade.



https://www.canva.com/design/DAGZwgX_dN8/iyiDBHAXxtCEmYa4i6EtuA/view?utm_content=DAGZwgX_dN8&utm_campaign=designshare&utm_medium=link2&utm_source=uniquelinks&utlId=h4e42ec0762
https://drive.google.com/file/d/1H9030hOROfBfe6mdrM1Qilxi36EpCU6g/view?usp=sharing
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Diversidade viva como caminho para a paz

A Constituicdo Federal de 1988, em seu Artigo 4° (paragrafo Unico),
estabelece que "A Republica Federativa do Brasil buscara a integracgao
econdmica, politica, social e cultural dos povos da América Latina, visando
a formacao de uma comunidade latino-americana de nagdes." Mais do que
um principio diplomatico, essa diretriz reconhece que a verdadeira integragao
continental ndo se faz apenas por acordos comerciais ou tratados politicos,
mas pelo dialogo entre culturas, pela cooperagcao entre povos e pelo
reconhecimento da diversidade como patriménio comum da humanidade.

A UNESCO reforga essa visdo ao afirmar que "num mundo globalizado, onde
as sociedades se interligam e se misturam, o dialogo intercultural é uma
necessidade vital, para vivermos melhor juntos na nossa diversidade." A
fraternidade humana, como principio universal, "vai além-fronteiras, etnias,
linguas e crencas, reconhecendo que todos partilhamos um vinculo
essencial e o direito a dignidade, liberdade e igualdade."

Nossa tecnologia social "indios na Visdo dos indios" produziu 05 livros de
forma colaborativa unindo indigenas de 8 paises: Brasil, Argentina, Chile,
Equador, Colédmbia, Bolivia, México e Venezuela. Livros que materializam essa
integragao continental ao conectar povos indigenas de diferentes culturas e
latitudes cocriando juntos. Nao € integracdo imposta de cima para baixo, mas
construcao horizontal entre iguais, onde cada cultura contribui com seus
saberes e todos aprendem uns com 0sS outros.

A diversidade nao é obstaculo — é o caminho para a paz.

PROLOGO
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Clicando nas capas, acessa-se aos livros. @

Estes livros sao fruto de 300 horas de dialogos
interculturais via Fogueiras Digitais (metodologia da
Thydewa para cocriacao colaborativa via Zoom).

Cada povo contribui com narrativas, ilustragcdes, saberes e
perspectivas, cocriando obras multiétnicas, multilingues e
multiculturais, com distribui¢gdo gratuita. Criou-se uma rede
de cooperacao sul-sul com mais de 100 indigenas.

Com o PNC 2025-2035, Diretriz 15, Fomentamos a
cooperacao internacional em cultura, especialmente com
paises da América Latina." Superamos fronteiras coloniais e
linguisticas. A diversidade viva é o caminho para a paz. E

0s povos indigenas nos mostram como caminhar. =

INDIGENAS

E DIVERSIDADE PARA & PAT

E =



https://drive.google.com/file/d/1H9030hOROfBfe6mdrM1Qilxi36EpCU6g/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1XiRPMYN64F-MrHvGJD-PoSTzTcuEP1oa/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/11SlfyFaTrEy1_5RNRZ9mmPF5UylUzanj/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1NsOzkwaPviJbXxeKQVR3z8RTCHnkl8fz/view?usp=sharing
https://www.thydewa.org/imagine/
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389 indigenas autores: escritores, ilustradores, etnojornalistas, fotografos

A Constituicdo Federal de 1988, em seu Artigo 5° (inciso IX), garante que "é
livre a expressdao da atividade intelectual, artistica, cientifica e de
comunicacao, independentemente de censura ou licenga." Esse direito
fundamental, no entanto, foi historicamente negado aos povos indigenas.
Durante séculos, suas histérias foram contadas por outros — antropdlogos,
historiadores, jornalistas — mas raramente pelos préprios indigenas.

Essa auséncia de protagonismo nao é apenas uma questdo editorial: € uma
violéncia epistemoldégica. Quando outros falam por vocé, sua historia é
distorcida, sua cosmologia é simplificada, sua identidade é estereotipada.
Quem conta a historia controla a narrativa. Quem controla a narrativa
controla o poder.

O Plano Nacional de Cultura 2025-2035 reconhece a '"liberdade de
expressao, criacao e fruicao" como principio fundamental (Principio 4) e
estabelece como eixo estratégico "garantir o direito a liberdade de expressao,
criagdo e fruicdo cultural" (Eixo 1). A UNESCO, por sua vez, afirma que "a
liberdade de expressao, o pluralismo dos meios de comunicacao, o
multilinguismo e a igualdade de acesso as expressodes artisticas sao
garantias da diversidade cultural."

Nossa tecnologia social materializa esse direito: ao longo de 24 anos, 389
indigenas de 44 etnias exerceram plenamente sua liberdade de expressao e
criagdo, tornando-se autores, ilustradores, fotografos, etnojornalistas e
designers de suas proprias narrativas. Produziram 33 livros com ISBN,
circulagdo publica e autoria reconhecida — nao como “informantes" ou
"colaboradores", mas como criadores intelectuais plenos.

Os livros certificam
a autoria indigena.
Os livros provam a
liberdade de
expressao.
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CONTRIBUICAO AMPLA DA TECNOLOGIA SOCIAL:

389 autores indigenas fortalecidos (de 44 etnias (13 estados brasileiros + 7
paises: Argentina, Chile, Equador, Colémbia, Bolivia, México, Venezuela.
Aproximadamente 50% ou mais sdo mulheres

Diversidade de identidades: inclui pessoas LGBTQIAP+

Habilidades desenvolvidas:

Escrita e narrativa (constru¢cdo de textos autorais)

Fotografia e registro visual

llustracdo e design grafico

Edi¢cdo e producao editorial

Etnojornalismo e producao de conteudo digital

Gestao cultural e producao de projetos

Producao cultural:

33 livros publicados com autoria indigena reconhecida (ISBN)

42.000 exemplares impressos distribuidos gratuitamente

Maioria disponivel em PDF para download gratuito

380 citagcbes em teses e dissertacbes académicas (reconhecimento
académico da producgéo indigena).

destaques de 2025!

NHENETY KARIRI-XOCO MAIS DE 10 LIVROS PRONTOS!

' é 5% MARIALA TULIAN MAIS DE 10 LIVROS PRONTOS!

KOTA PAYAYA 2 LIVROS SENDO PUBLICADOS!




VIENSAO *‘BEM=VIVER

Bem Viver ndo € um conceito — é uma cosmologia ancestral praticada pelos
povos originarios ha milénios. Enquanto o paradigma ocidental separa ser
humano e natureza, individuo e coletivo, material e espiritual, o Bem Viver
integra tudo: somos parte de Gaia, ndo seus donos. Nao se trata de
"desenvolvimento sustentavel" — é outra légica, outro olhar, outra forma de
existir.

Mujer Estrella

equivocada ¢ . Criada para justificar injustiqas,
desiguaidade: rarsas.

pela razdo 3 que pee 0 o E,

" 'J': 3 =
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Durante séculos,

povos indigenas foram invisibilizados,

= DIREITOS HUN

estereotipados e

marginalizados. O racismo estrutural no Brasil opera desde 1500, negando

direitos, territérios e dignidade aos povos originarios. Ao longo de 24 anos,
nossa tecnologia social formou 389 autores indigenas de 44 etnias, rompendo
o silenciamento histérico e permitindo que os proprios indigenas contem suas
histérias e afirmem suas identidades.

Em 2007, esse trabalho foi reconhecido com o Prémio Direitos Humanos —

Promocao da Igualdade Racial,

outorgado pela Secretaria Especial de

Direitos Humanos da Presidéncia da Republica (SEDH), em decorréncia das
acOes educativas que os indigenas fazem com seus livros.

Emdzg@mﬁﬁs

Toda diversidade é
celebrada pela Thydewa,
nossas atividades tém o
protagonismo de
pessoas que se
identificam com

IGUALDAD
DE GENERO diferentes géneros e
orientacdes.
NS

Em 2014 nasce "Pelas Mulheres Indigenas" para
enfrentar a dupla invisibilidade. E de forma
colaborativa mais de 30 indigenas de 8 etnias
(Xoko-SE, Pankararu-PE, Pataxd de Barra Velha-
BA, Tupinamba-BA, Pataxo Hahdhae-BA,
Karapoto-AL, Kariri-Xoco-AL, Pataxé de
Cumuruxatiba-BA) lancam,em abril de 2015 seu
livro. No final desse ano, o trabalho foi
reconhecido com o Prémio Direitos Humanos —

Autonomia das  Mulheres,

Promog¢do da
outorgado pela Secretaria de Direitos Humanos
da Presidéncia da Repubilica.




O Censo IBGE 2022 revelou que a
populagdo indigena no Brasil cresceu
+44,4% entre 2010 e 2022 (de 896.917
para 1.693.535 pessoas). Esse
crescimento ndo € apenas demografico —
é identitario: milhares de brasileiros que
negavam ou desconheciam suas raizes
indigenas recuperaram memoria e
orgulho de suas origens.

Durante séculos, ser indigena significava
sofrer violéncia, discriminagao e
marginalizagao. Muitas familias
esconderam suas identidades para
sobreviver.

Nossos 33 livros, somados as palestras e
entrevistas que demos, constituiram uma
forca que contribuiu para transformar
vergonha em dignidade.

Esses resultados ja foram reconhecidos por:

2004 — Prémio Rodrigo Melo Franco de Andrade (IPHAN-MinC)

2008 — Prémio Internacional "SOMOS PATRIMONIO" (Convénio Andrés Bello)
2010 — Prémio Midia Livre (MinC)

2012 — Prémio Ponto de Memodria + Prémio Memoarias Brasileiras (IBRAM)
2014 — Prémio Tecnologia Social (FINEP)

2015 — Prémio Boas Praticas de Salvaguarda do Patriménio Imaterial (IPHAN)
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RETOMANDO O CIBERESPAGO 1

A aldeia é global. A voz é ancestral

Indigenas retomam, nao apenas, territorios fisicos, mas digitais.
"INDIOS NA VISAO DOS iNDIOS" a partir de 2004 promoveu a
escrita e a comunicacao através do digital. Criou um dos projetos
de inclusdo digital mais ousados e pioneiros no mundo: INDIOS ON-

Seu canal
LINE. Estimulou mais de 1.000 indigenas a se apropriarem com tem
consciéncia das novas ferramentas: Computador, Internet, 5.441.377
Celulares e IA... O ciberespaco tem protagonismo indigena! visualizaco

es ate
Transmidiagdo: As mesmas mensagens indigenas circulam em agora

multiplos formatos — livros impressos, PDFs, videos, podcasts,
sites. Ao longo de 24 anos, acumulamos mais de 15 milhdes de
visualizagdes/acessos. INDIOS ON-LINE teve mais de 8 milh&es,
veja o rodapé. Nosso canal de YouTube tem mais de 5 milhdes. O
download dos livros e de outros sites que fizemos, mais 2

milhGes... O conhecimento indigena ndo fica confinado — circula | |
globalmente. 0



https://www.youtube.com/@MensagensdaTerra

magine uma sinfonia. Vocé pode ouvir apenas o violino e achar bonito. Mas
quando violino, violoncelo, flauta, trompete, piano, percussdo, contrabaixo,
clarinete e harpa tocam juntos, o resultado ndo é "9 sons" — é uma sinfonia.

Nossa tecnologia social funciona assim.

As 9 dimensbes anteriormente citadas sdo exemplos de como se pode
analisar uma musica, separando por "instrumentos". Mas, na verdade, musica
é mais que a soma dos instrumentos — é harmonia, é beleza, é
transformacao.

Quando um povo indigena publica um livro, ndo esta apenas "tocando um
instrumento" — esta ativando a sinfonia da vida, onde muito mais que 9
instrumentos tocam simultaneamente. Para os povos indigenas, musica é
TORE: TO (som) + RE (sagrado) — vibracdo que conecta terra e céu,
ancestrais e futuro.

As 9 dimensdes sdo apenas lentes de andlise. A tecnologia social "indios na
Visao dos Indios" é sinfonia sagrada.

Nossos livros curam, fortalecem, conectam, demarcam, educam, libertam,
inspiram, descolonizam, celebram, transformam...
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Seus 05 cinco sécios representam a
pluralidade étnica, de saberes e de trajetorias
que caracterizam a tecnologia social indios na
visao dos indios. Cada um contribui com sua
expertise (nica, garantinda que a governanca

seja harizontal, ética e profundamente

enraizada nos principios do Bem-Viver. \Tecnnlonis soc sl e auton e publ cat nicolatora iuanndigena)

(el

S
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MANUAL PRATICO

iNDIOS NA VISAO DOS iINDIOS
Este e mais 5 (cinco) anexos

apresentam a tecnologia social:
“Indios na Visao dos Indios”; para
visita-los é so clicar na capa.

Tecnologia social de autoria e publicaciio colaborativa indigena P\@ % - e
. - N THYDEWA
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https://www.canva.com/design/DAG4hT67fX4/a8DrJHpqAaVahtmvOaES5w/view?utm_content=DAG4hT67fX4&utm_campaign=designshare&utm_medium=link2&utm_source=uniquelinks&utlId=hfaac7f79a3
https://www.canva.com/design/DAG4Vj9ppXM/cF4bmFbb10qx4iQoWybVqA/view?utm_content=DAG4Vj9ppXM&utm_campaign=designshare&utm_medium=link2&utm_source=uniquelinks&utlId=h9d9c56ba3a
https://www.canva.com/design/DAG4iht-bSo/nb88rGVAv0OiiwO8h589pg/view?utm_content=DAG4iht-bSo&utm_campaign=designshare&utm_medium=link2&utm_source=uniquelinks&utlId=heb96ef086f
https://www.canva.com/design/DAGq6nEAIiE/AKEzG5UjD12P3_OiC6T4bw/view?utm_content=DAGq6nEAIiE&utm_campaign=designshare&utm_medium=link2&utm_source=uniquelinks&utlId=hcf6a4e135a
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